1Spro/4 2024
ZMLUVA O ODPLATNOM PREVODE POCITACOVEHO PROGRAMU

uzatvorena podla § 269 ods. 2 zakona &. 513/1991 Zb. Obchodného zdkonnika, v zneni neskoréich
predpisov, a § 22 zdkona €. 185/2015 Z.z. Autorského zakona, v zneni neskorsich predpisov

Predavajlci: Evosolutions s.r.o.
sidlo: Galvaniho 15/C, 821 04 Bratislava
konajici prostrednictvom: Miroslav Naplava, konatel
ICO: 52 862 305
DIC: 2121211851
IC DPH: SK2121211851
e-mail info@evosolutions.sk
Zapisany: OR Mestského stdu Bratislava IlI, oddiel: Sro, viozka &. 14370/B

(dalej len , predavajici®)

Kupujuci:  Krajsky sud v Kosiciach
sidlo: Sttrova29, 041 51, Kogice
konajtci prostrednictvom: JUDr. Frederika Zozulikova, predsednicka
IC0: 00215 783
DIC: 2020785954

l.
PREDMET ZMLUVY
1.1. Predmetom tejto Zmluvy je odplatny prevod prav k rozmnoenine Pocitatového programu, ako je
tento dalej bliZSie vymedzeny touto Zmluvou, najmai inStalatnym médiom a prevodnou
dokumentaciou, ktora tvori neoddelitelnd sucast tejto Zmluvy (dalej len »Pocitacovy program”)
z Predavajlceho na Kupujlceho. *

1.2. Predavajuci tymto za podmienok uvedenych vtejto Zmluve prevédza Pocitatovy program
a uzivacie pravo k nemu (licenciu) na Kupujticeho a Kupujuci Pocita€ovy program a licenciu od
Predavajlceho prijima a zavazuje sa za fiu zaplatit odmenu uvedend v &lanku IV. tejto zmluvy.

.
PREDMET PREVODU
Nazov programu : Microsoft®SQL Server Standard 2022 2Licences Corelic
MnozZstvo poloZiek : 16
Krajina pociatocného uvedenia na trh : Cyprus
Typ pociatoc¢ného uvedenia na trh ; Stiahnutie
Licencia : Trvala
Typ zmluvy : EA
Cislo EA : 71E8A663
Cislo prihlagky : U7358668
Meno prvého nadobudatela : SCHOLA LTD

in.
PREHLASENIA A ZARUKY PEDAVAJUCEHO a KUPUJUCEHO
2.1. Predavajuci prehlasuje a zaru¢uje Kupujicemu, e
a) je opravneny uzatvorit tdto Zmluvu a riadne ju plnit,
b) Kupujlci bude opravneny Poéitaéovy program neruene uzivat.
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4.1

. Kupujuci prehlasuje a zarucuje Kupujucemu, ie

je opravneny uzatvorit tito Zmiuvu a riadne ju pinit.

ku diiu uzatvorenia tejto Zmluvy je vyluénym disponentom/pouiivaterom softvéru. Predavajuci
licencie zaroven vyhlasuje, ze je opravneny udelit Kupujicemu licencie na pouzivanie softvéru.
disponuje vietkymi pristupovymi pravami, ktoré st nevyhnutné pre ucely pouzivania softveru
v sulade s licenénymi podmienkami spolognosti Microsoft.

_ Softvérom je softvérovy produkt, ktory:

spifa znaky preexistentného obchodne dostupného softvéru,

splfia kritéria potitatového programu v zmysle § 87 Autorskeho zakona,

je sekundarnym softvérom, ktory bol pred podpisom Zmluvy poZivany inym uzivatelom,
licencia, ktoréa sa viaze k softvéru je takzvana trvala licencia.

_ Produkty a sluzby Microsoft su softvérom, ktory je vyrobeny a zhotoveny spoloénostou Microsoft,

ktora rozhoduje o spdsobe ich pouzivania aspdsobe nakladania s vyhradnymi autorskymi
pravami.

Spolognost Microsoft alebo nim zriadenad organizacna sloska alebo afilidcia je vyrobcom
(vendorom) produktov a slusieb Microsoft a realizovala alebo suhlasila s predajom softvéru na
Gzemi Eurépske] tnie (vratane krajin eurépskeho hospodarskeho priestoru).

Licenéné podmienky spolocnosti Microsoft si podmienkami pouZivania produktov spoloénosti
Microsoft a podmienky pouZivania on-line sluzieb spoloénosti Microsoft.

Privo na vyéerpanie je institat, v zmysle ktorého pravo autora (vyrobcu) k rozmnoZenine zanika
ku diiu uskutoénenia prvého predaja produktu na trhu Eurdpske unie. Nadobudatel licencie
dhradou ceny za licenciu, ako aj pouZivanim softvéru v stlade s licenénymi podmienkami
spolognosti Microsoft ziska pravo dalej nakladat s takymto softvérom bez obmedzeni trefou
stranou. Nadobudatel licencie je opravneny pouzivat softvér len vsilade sjeho funkénym
urcenim.

V.
ODMENA
Zmluvné strany sa dohodli, Ze celkova odmena za Poéitatovy program a licenciu (uzivacie prava
k Po&itatovému programu), predstavuje 33 920,00 EUR (slovom: tridsaftritisicdevatstodvadsat
EUR bez DPH; DPH bude pripotitana vo wike stanovenej pravnymi predpismi k datumu
uskuto&nenia zdanitelného plnenia (dalej len ,0dmena”).

Odmena bude uhradena na zaklade faktury vystavenej Predavajucim, ktora bude mat naleZitosti
damového dokladu a ktord bude splatna do tridsiatich (30) dni od jej dorucenia Kupujicemu.
Predavajtci je opravneny vystavit faktiru na Odmenu ak zo strany Preddvajuceho doslo
k odovzdaniu Poéitacového programu Kupujicemu.

Faktura bude Kupujicim uhradena bezhotovostnym prevodom na bankovy Ucet Predavajuceho
uvedeny na faktire. Odmena sa povazuje za zaplatend okamihom pripisania ¢iastky Odmeny na
bankovy utet Predavajuceho.

V.
PRAVA A POVINNOSTI KUPUJUCEHO k POCITACOVEMU PROGRANU
Kupujuci berie na vedomie, je Potitatovy program je chréneny zakonom ¢.185/2015 Z. z. Autorsky
zékon a Ze je chréneny pred nedovolenym rozmnozovanim a roziirovanim. Kupujuci sa zavazuje,
e Potitatovy program nebude nad ramec zakonom dovoleného rozsahu modifikovat, nezneuZije
ho a nebude ho rozéirovat, uvédzat na verejnosti ani realizovat také kroky, ktoré by mali za ciel



narusit zakonnu ochranu poskytovanti Po&itadovému programu. Kupujici je zodpovedny za $kodu,
ktora takymto konanim méze vznikndt.

4.2 Kupujuci prehlasuje, Ze bol Predavajicim oboznameny srozsahom licencie k Po&itadovému
programu a zavdzuje sa dodrziavat povinnosti stanovené v licencii, a to v rozsahu prav, ktoré boli
na Kupujdceho touto Zmluvou prevedené.

4.3 Kupujuci potvrdzuje, Ze s mu znidme hlavné vlastnosti, (idaje o funkénosti, vritane technickych
ochrannych opatreni, a tdaje o su¢innosti Po&itatového programu s hardwarom a softwarom,
respektive, 7e mu tieto skutoénosti boli ozndmené pri uzatvarani tejto Zmluvy.

Vi.
ODOVZDANIE POCITACOVEHO PROGRAMU, PRECHOD VLASTNICKEHO PRAVA
A NEBEZPECENSTVO SKODY

5.1 Predavajuci sa zavézuje odovzdat Pocitatovy program Kupujicemu najneskér do 10 pracovnych

dni od podpisu tejto Zmluvy nasledujlcim spésobom:

umoznenim stiahnutia Poditatového programu zverejne pristupného serveru, uploadovanim

Potitatového programu na server Kupujticeho alebo inym spdsobom, na ktorom sa Zmluvné strany

dohodn.

5.2 Kupujuci sa zavézuje Pocitatovy program prevziat, pricom ak nesplni tito svoju povinnost, je
povinny uhradit Predévajicemu s tym vzniknuté niklady.

5.3 Pre vylGéenie pochybnosti Zmluvné strany kon3tatuju, Ze Pocitatovy program je riadne
Preddvajlicemu odovzdany umoznenim Kupujucemu stiahnut/ziskat Pocitatovy program.

5.4 Kupujuci berie na vedomie, Ze Preddvajici neposkytuje dodatocné sluZby spojené s prevodom
Pocitatového programu, najma instaldciu Poditadového programu, technickt podporu, konzultacie
a pod.

5.5 Vlastnicke pravo k vietkym dokumentom a informaciam stvisiacich s Pocitatovym programom
a nebezpecenstvo vzniku Skody na nich prechddza z Predavajuceho na Kupujiceho okamihom
prevzatia hmotnych nosicov ddt Kupujlcim.

VII.
ZODPOVEDNOST ZA VADY, ZARUKA

6.1. Kupujuci berie na vedomie, Ze Predavajici neposkytuje na Pocitadovy pregram programu zaruku
za akost, nezodpoveda za pripadnl funkénost rozmnoZeniny Potitatového programu nie je
povinny funkénost PocitaCového programu skdmat a nezodpovedd ani za funkénost &i vady
Pocitacového programu ako takého. Ustanovenie predchadzajicej vety o tom, Fe Predavajlici
nezodpoveda za funkénost Poclitaového programu sa bude vykladat tak, e Predavajlci
nezodpoveda za to, Ze Potitacovy program bude intalovany nesprivne a/alebo do prostredia,
ktoré by mohlo mat vplyv na jeho riadne fungovanie; je vecou Kupujticeho aby zabezpedil, Ze
funkénost Potitatového programu nebude v tomto smere obmedzend.

6.2. Zodpovednost Predavajlceho za $kodu spdsobent Poditadovym programom a Skodu spdsobent
v stvislosti s predmetom tejto Zmluvy je obmedzend iba do vysky Odmeny.

Viil.
ODSTUPENIE OD ZMLUVY
7.1. Kupujuci je opravneny od tejto Zmluvy odstdpit v pripade, Ze Predavajlci riadne neodovzda
Kupujlcemu Potitatovy program ani v lehote pitnastich (15) dni po uplynuti lehoty podla ¢lanku
5.1 tejto Zmluvy.



7.2. Kupujuci je opravneny od tejto Zmluvy odstupit aj v pripade, ze:

7 2.1 ak sa dodanie Potitacového programu stane objektivne nemoznym;

7.2.2 ak sa ktorékolvek z prehlaseni Predavajuceho uvedenych v tejto zmluve preukaze ako nespravne
alebo nepravdivé.

7.3. Preddavajuci je opravneny od tejto Zmluvy odstupit v pripade, ze:
7.2.3 kupujuci neuhradi Odmenu v lehote stanovenej v ¢lanku 0;

7.2.4 kupujuci riadne neprevezme Pocitatovy program; alebo

7.2.5 dodanie Potitatového programu sa stane objektivne nemoznym.

7.4. Odstipenie od tejto Zmluvy je Géinné okamihom dorucenia pisomného oznamenia o odstupeni
druhej Zmluvnej strane, Odstupenim sa tato Zmluva od potiatku rusi. Ak bol Poéitatovy program
u3 odovzdany, musi byt Predavajlcemu vrateny do desiatich (10) dni od adstdpenia od tejto
Zmluvy, pricom Kupujuci zodpovedd za Skody vzhiknuté na Poéitatovom programe. Naklady
spojené s navratenim Pocitatového programu Predavajlicemu nesie ta Zmluvna strana, ktora
spdsobila vznik dévodu na odstipenie od Zmluvy. Predavajlci vrati pefiazné prostriedky prijaté
od Kupujtceho do pitnastich (15) dni od odsttpenia od tejto Zmluvy, a to rovnakym sposobom,
akym ich Predavajuci od Kupujuceho prijal. Predavajlci nie je povinny yratit prijaté penainé
prostriedky Kupujicemu skér, nez mu Potitalovy program vrati.

7.5. V pripade odstlpenia od tejto Zmluvy Kupujdci si nevytvori Ziadnu rozmnoieninu Potitatového
programu 2 spravi vietky svoje uf vytvorené rozmnoZeniny Poditatového programu
nepouzitelnymi, o tom odovzda Preddvajicemu pisomné prehlasenie.

7.6. Odsttpenie od Zmluvy nema vplyv na zavazky sankéného charakteru, ani na zavazok mi¢anlivosti
podla tejto Zmluvy.

IX.
OZNAMENIE

8.1. Ak neustanovuje tato Zmluva vyslovne inak, bude akékolvek oznamenie vo vietkych pripadoch
vyhotovené vylucne pisomne a dorucené na adresy alebo iny kontaktny tdaj Zmluvnych stran
uvedeny v zdhlavi tejto Zmluvy, a to osobne, kuriérom, doporucenou postou, zasielkovou sluzbou,
do datovej schranky alebo na prislu$nd e-mailovu adresu. V pripade dorucovania prostrednictvom
e-mailu sa oznamenie povaiuje 7a riadne doruceng, ak je potvrdené prijatie takého e-mailu
prijimajicou Zmluvnou stranou.

8.2. Akékolvek oznamenie urobené ktoroukolvek Zmluvnou stranou voii druhej Zmluvne]j strane je
dorutené v defi jeho dorucenia na prisluind adresu alebo kontaktny Udaj danej Zmluvnej strany.

X.
MLCANLIVOST
9.1. Zmluvné strany povazuju obsah tejto Zmluvy za déverny a zavazujl sa zachovat po cely ¢as trvania
s4vazkov z tejto Zmluvy, aj po jej ukonéeni, ml¢anlivost ohfadom véetkych informacii ziskanych
v stivislosti s touto Zmluvou a jej plnenim a nevyuzit ich vo svoj prospech alebo v prospech tretich
o0sdb v rozpore s touto Zmluvou, ibase sa Zmluvné strany dohodnu inak, inak ustanovi zakon, iné
pravne predpisy, alebo tato Zmluva.

9.2. Zavazok micanlivosti nebrani Zmluvnym stranam poskytovat informacie spriaznenym osobam
a poradcom, pokial je poskytnutie informacii nevyhnutné pre riadne plnenie ich povinnosti podfa
tejto Zmluvy a pokial zabezpetia, Ze tretie osoby, ktorym majd byt informacie poskytnuté, budu
nakladat sinformdciami ako s dévernymi. Rovnako s4vizok micanlivosti nebrani Zmluvnym

.

stranam poskytovat informacie $tatnym organom na zaklade nimi dorucenej vyzvy.



9.3. Zavazok miganlivosti sa nevztahuje na informaécie,
a) ktoré sl povinne zverejhiovanymi informéaciami a/alebo
b) ktoré st informéaciami spristupriovanymi na zdklade ¥iadosti opravnenej osoby
v zmysle zékona €. 211/2010 7. z. o slobodnom pristupe k informéciam.

XL
ROZHODNE PRAVO, PRISLUSNOST sUDU
10.1. Tato Zmluva a vztahy z nej vyplyvajice sa riadia slovenskym prévom, najma zadkonom €. 513/1991

Zb. Obchodny zadkonnik, vzneni neskorgich predpisov (dalej len ,Obchodny zakonnik)
a Autorskym zdkonom.

10.2. Vsetky spory medzi Zmluvnymi stranami stvisiace s touto Zmluvou budu rozhodované wyluéne
vecne a miestne prisluSnymi sidmi v Slovenskej republike.

XlI.
ZAVERECNE USTANOVENIA
11.1. Ak neustanovi tdto Zmluva vyslovne inak, vietky zmeny zdvizkov z tejto Zmluvy musia byt
urobené v pisomnej forme a podpisané oboma Zmluvnymi stranami.

11.2. Pripadnd neplatnost alebo nevykonatelhost niektorého ustanovenia tejto Zmluvy nespdsobuje
neplatnost alebo nevykonatelnost ostatnych ustanovenf tejto Zmluvy. Zmluvné strany su
povinne takéto neplatné alebo nevykonatefné ustanovenia nahradit bezodkladne ustanovenim,
ktoré bude platné a vykonatelné, a ktoré sa bude najviac pribliZovat celu sledovanému takymto
vadnym ustanovenim, a to formou pisomného dodatku k tejto Zmluve. ‘

11.3. Tato Zmluva zavézuje pravnych ndstupcov Zmluvnych stran.

11.4. Zmluvné strany zarovef vyhlasuju, Ze si Zmiuvu pozorne precitali, jej obsahu porozumeli, tento
vyjadruje ich slobodnii a vaZnu vélu, bez akychkolvek omylov, Zmluvu neuzatvdraji v tiesni za
napadne nevyhodnych podmienok, ¢o potvrdzuju vlastnoruénymi podpismi, ktoré pripajajd.

11.5. Této Zmluva nadobuda platnost a G&innost diiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami, nie

viak skor ako budd splnené podmienky vzmysle § 47a zékona &. 40/1964 Zb. Obciansky
zakonnik.

11.6. Tato Zmluva bola spisana v slovenskom jazyku v dvoch (2) vyhotoveniach, pricom kaidd zo
Zmluvnych strdn obdrzi jedno vyhotovenie.

Priloha 1 —Sulad s pravnymi predpismi pre prevod softvérovej licencie a spravne pouZivanie
Priloha 2 — Zmluva o prevode

Priloha 3 — Priloha 1 (Annex_1) k Zmluve o prevode

23.07, 204
V Bratislave dna L‘LO‘O?ZOZ'L( V KoSiciach dfia coevvecciiicneine.
Evosolutions s.r.o, Krajsky std v Kosiciach
Miroslay Naplavél ~ JUDr. Frederika Zozulakova
konatgl predsednicka



Priloha 1

Stilad s pravnymi predpismi pre prevod softvérovej licencie a spravne pouZivanie

Nézov predavajliceho: Evosolutions s.r.o.

Adresa predavajiiceho: Galvaniho 15/C, 821 04 Bratislava - mestska éast Ruginov

Nézov kupujticeho: Krajsky stid v Kosiciach
Adresa kupujiiceho: Stiirova 29 04151 Kosice
Datum kdpy: 08. 07. 2024

Vietky informacie uvedené v dokumente a jeho prilohach st predmetom obchodného tajomstva.

Obchod s pouzitym softvérom podiieha Specifickym pravnym poziadaviam, ako to uréuji rozsudky vynesené Eurdpskym stidnym dvorom (ECJ,
rozsudok vo veci C-128/11 z 3.7.2012) a nasledne Najvys&im siidom Spolkovej republiky Nemecko (Bundesgerichtshof - BGH, | ZR 129/08, 17.
jul 2013; BGH [ ZR 8/13, 11. december 2014) a v stlade s rozhodnutim Svajciarskeho stdu (Kanténsky sud — KG Zug, ES 2010 822, vykonavacie
nariadenie zo 4. maja 2011). Za primeranych podmienck e predaj Standardného softvéru legalny (po tzv. vyGerpani distribuénych prav podla
€lankov 1-5) bez potreby povolenia od majitela autorskych prav. Podla Najvy$3ieho siidu Spolkovej republiky Nemecko nadobiida kupuijtci tohto
takzvaného pouzitého softvéru zakonné pravo pouzivat softvér v silade s Uéelom, na aky je uréeny (pozri bad 6).

Zakonny prevod nevyhnutne neznamena, Ze majitelia autorskych prav nechct zabezpecit, aby boli v jednotlivych pripadoch spinené zakonn é
poziadavky na zabezpetenie zakonného pouzitia, napriklad ako stigast procesu auditu.

Preto treba roziiSovat medzi zakonnym nakupom softvéru na jednej strane a pripadnymi praktickymi namietkami majitefa autorskych prav na
strane druhej. Vo vSeobecnosti plati, e majitef autorskych prav bude namietat’ na zaklade nedastatku dékazov to, &i nékup splfia! podmienky
stanovené judikatiirou.

Preto stihlas majitela autorskych prav s prevodom licencie nie je v2dy samozrejmostou, a to ani v pripade, ak je mozné licenciu previest
zakonnym spdsobom. Bez sthlasu od majitefa autorskych prav vidy existuje zostatkové riziko pravneho sporu.

Aby sa tomu zabranilo, v stvislosti so ziskanymi softvérovymi licenciami vam v nasledujicej casti poskytneme informacie potrebné k tomu, aby
bol prevod licencie v silade so zékonom a s pravami majitela autorskych prav:

1)  Softvér musi byt pdvodne zakipeny v EU alebo v inom zmluvnom &téte EHP alebo medzindrodne podla Svajiarskeho prava (vo
fyzickej forme na stiahnutie), a to v stilade s poZiadavkami majitefa autorskych prav.

Fakturaéna polozka: Microsoft®SQL Server Standard 2022 2Licences Corelic
Mnozstvo poloZiek: 16

Krajina pociatoéného uvedenia na trh: Cyprus

Typ pociatocného uvedenia na trh: Stiahnutie

Licencia: Trvald

Typ zmluvy: EA

Cislo EA: T1E8AB63

Cislo prihlasky: U7358668

Licencia na pocitacovy program musi byt poskytnuté oproti zaplateniu poplatku, ktorym sa ma majitefovi autorskych prav umoznit ziskat odmenu
za ekonomickd hodnotu képie softvéru (ktord je dostatotna na to, aby majitel autorskych prav ziskal prislusny licenény poplatok).

Meno prvého nadobidatel'a: SCHOLALTD
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2) Poskytovatel licencie musi poskytnit prvému nadobédatefovi licenciu na pouzivanie softvéru na neobmedzeny &as. Licencie uvedené

v tomto dokumente boli poskytnuté ako stiast vysie uvedenéno nakupu hez obmedzenia doby ich pouzivania, ako je stanovene v
licenénej zmluve pecifikovanej v bode 1.

3) Akékofvek aktualizacie alebo modemizécie softvéru zak(peného prvym nadobidatelom a stiahnuté nasledujiicim kupujicim musia byt

pokryté zmluvou uzavretou medzi poskytovatelom ficencie a prvym nadobudatelom.
Konkrétne v stlade s uslanoveniami 0 licengiilpredpisoch produkiu si klienti spoloénosti Microsoft vo vieobecnosti opravneni pouzivat,

okrem iného, aktualizacie alebo doplnky §pecifické pre dany progukt.

4)  Predchadzajuci dritel (drzitelia) licencie musi (musia) urobit akékolvek kopie softvéru tak, aby sa nedali pouzit. V sulade s pripcienym
Vyhlasenim o odinatalovani, odstraneni alebo zniteni (pozri prilohu) prvy nadohidate! zabezpedil, Ze kopie softvéru boli vymazané
alebo sz stali nepouZitelnymi do take] miery, e je spinene ustanovenie, ktoré pozaduje, aby neexistovali ziadni dalsi pouzivatelia

softvéru podla uvedenej zmiuvy ani Hiadne iné kapie alebo intalécie. Takéto uistenie sa tu opat’ poskytuje preventivne.

5) Podla Najvyssicho stidu Spolkovej republiky Nemecko si kupujlici takzvaného pouZitého softvéru zakdpi licenciu na pouzivanie
softvéru v stlade s GEelom, na aky je urgeny, alebo podra Eurdpskeho stidneho dvora ziska ,viastnictvo® kopie softvéru prvého
nadobtidatela alebo je prijemeom prevedenych prav na pouzivanie podfa obsahu prislusnej softvérovej licenénej zmluvy. Prava na

pouzivanie tak vyplyvaju z licengnej zmluvy a z dalsich zmiuvnych ustanoveni uvedenych v bode 1, najmé z Produktovych podmienak
alebo (do 1.7.2015) z Prav na pouzivanie produktov v platnom znent, ktoré st k dispozicii na: https:waw.microsoft.cam!en-
usllicensing!product-ﬁcensing.'products.aspx. Podra nich prvy nadobudatef ako clen patriaci do Specificke] skupiny 0s6b nie je pravne
relevantny pre obsah licencie, ak sti splnené podmienky uvedené v badoch 1-5. Okrem toho pravo pouzivat softvér na uréeny ucel
nemdze byt obmedzené zmluvnymi ustanoveniami, ktoré nepriaznivo ovplyviiujl alebo vylu&uju predajnost softvéru. Pouzivanie
softvéru na urceny Géel sa nemoze riadit ustanoveniami licenénej zmiuvy, ktoré obmedzujii pouZivanie softvéru na uréit skupinu

pouzivatelov alebo na konkrétny ucel a kioré by po vy&erpani distribuénjch prav obmedzili voin( predajnost’ programu.

6) Predavajici predava rozmnoZeninu pocitatoveho programu kupujlicemu a prevadza na neho opravnerie na pouZitie rozmnoZeniny
pocitatového programu {licenciu) a kupujuci rozmnozeninu pocitatového programu vratane licencie od predavajiiceho prijima a
zavéizuje sa za fiu zaplafil dohodnut( kipnu cenu.

7) Predéavajci prehlasuje a zaruuje kupujicemu,

i, %e uvedené rozmnozeniny potitacoveho programu boli zakipene ako trvalé bez obmedzeni prevaditeinosti a bez
podpory a bola za nich uhraden pina kiipna cena,

ii. e na uvedené rozmnoZeniny poditadoveho programu sa nevztahujli prava tretich stran,

ii. 2erozmnozeniny potitatového programu nevyuziva a urobil svoje rozmnoZeniny poéitatového programu
nepouzitelnymi, a to vratane vietkych pripadnych zaloznych rozmnoZenin & ariginalneho datového nosica, ak
nebol tento odovzdany kupujucemu,

iv. e zakpil rozmnozeniny potitatového programu v{luéne za Gcelom dalSieho predaja a nie st vyuzivané v jeho
spolocnosfi,

v. e nositel autorskych préav udelil prvému nadobudatelovi rozmnoZeniny potitatového programu pravo uzit
rozmnoZeninu poéitacového programu bez ¢asového obmedzenia,

vi. Ze nositel autorskych prav poskytoi siihlas na pouZitie rozmnozeniny poditatového programu oprofi tihrade
odmeny, ktora mu umoznila dosiahnutie odplaty zodpovedajiicej hospedarskej hodnote rozmnozeniny
pocitadového programu, &

vii. Ze pokial prevadzana rozmnoZenina potitacového programu v sitasnom stave vykazuje opravy a aktualizacie
oproli rozmnoZenine poditatového programu, poskytnutej prvému nadobdateflovi, potom tieto opravy a
aktualizacie boli pokryté zmluvou medzi prvym nadobudatelom a nositefom autorskych prav.

Zaruka spoluprace s vyrobcom:

Ak by si vyrobca softvéru vyZiadal dalsie dokazy z dévodu pochybnosti o tom, €i licencia bola ziskana zakonnym spascbom, takéto dokazy budl
poskytnuté vyrobcovi promptne a v tizkej spolupraci s nim.

Prilohy

Vyhlasenie o odinstalovani, odstraneni alebo zniGeni softvéru
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Declaration of Software Dee-installation, Removal or Destruciion

Vendor name: CHOLALTD

Vendor address: PATRON 10, 6051, LARNACA , CYPRUS

Vendor ID: HE 245847

Representative: THEODOULOS Paviides

Purchaser name: Evosolutions, s.r.o.

Purchaser address: Galvaniho 15/C, 821 04 Bratislava, Siovakia
CHOLA LTD Declaration

In accordance with case law from the European Gourt of Justice (ECJ, Judgment C-128/11 of 3 July 2012) and subssquent judgements from the
German Federal Court (BGH, Judgment | ZR 129/08, of 17 July 2013 and BGH, Judgment | ZR 8/13 of 11 December 2014), a subsequent acquirer

1.The computer programs listed on site 2 as well as the associated software licence {collectively hereinafterreferred to as “software") were acquired
and fully paid for by the seller in the European Economic Area andfor use hera from the manufacturer or a distributor authorized by it with pampslual
rights of use within themeaning of the case law of the ECJ. The softwara is therefore our unrestricted sole property (within themeaning of the EC.J).

2.We are currently the legal owner of the softwars and are solely entilled to resell it.

3.The copies created/installed based on the transferred software shall not be used in any way from the time ofdelivery and shall l?a complatelgf
destroyed - including any backup copies and original data camriers - unlessoriginal data carriers were also supplied to us - according to the delivery
bill. In this respect, further use by anemployee is neither permitted nor possible.

4.All software copies of the computer programs mentioned on site 2 and acquired on the basis of thedesignated conlract (including instaliations) as
well as the associated software licences including backupcopies as well as any associated original data carriers pravided on the basis of the specific
contract fo theextent indicated have been destroyad/delated/uninstalled in our company at the latest upon delivery bysending the above-mentionad
invoice as well s comesponding installations have bean uninstalied orotherwise rendered permanently unusable.

5.From the time of delivery, the software will no longer be used in our company in any way. Employees areneither psrmitted nor allowed to continue
using the software.

6.The software will no longer be used as an update/upgrade basis or otharwise claimed.

Disclosure of Trade Secrets

The Purcheser acknowledges that, they may have access 1o or be given infarmation that constifutes irade secrets of the recsiving party. The
Purchaser agrees not to disclose or use any such trade secrets for any purpose other than the use of licences and fo take all reasonable

measures to protect the confidentiality of such trads secrsts.

et
£ e
THEODOULOS Pavlides

Moo d I
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Annex A: List of transferred products

Invoice ltem | Quantity Computer program and software licence Agreement no.
1 40 Microsoft SQL Server 2022 Gare 2 Lic TIEBAGG3




8 Microsoft | Volume Licensing

Program'Signature Form - |

MBAMBSAtumber | U7358668 GS180524219_EA

Agreemsnt number FIEBABGES

Note: Enter the applicable active numbers associated with the documents below, Microsoft requires
the associated active ‘number be.indicated here; or listed below as new. 5

This signature form and all contract documents identified in the 'tgﬁfé;.—p.e!ow are entered i
the Custormier and the Microsoft Affiliate signing, as of the-effective daf¢iidentified below.

O = Ba Bar o ode

Microsoft Business'and Serviges Agreement. - PXZ0H 0008 TRRE Ty,
Enterprise Agreement . . o 20-10008 5 e nas e TR,

<Chooss Agreemer T SR e 0 L Doeume tNtmbereresds

<Choose Agreemei 2 = RSt o CHMETEN 20 ? i
<Choose-AdtéBments - N P B MG BietiientING oL CO0E 78 S e
-| Enterprise ERfollment™ o, . ' TR | XT0I04005d & t o R R

<Choosé Enrollment/Registrations + = =t Bocan EBRNEROECTdaEere:

<Clioose Enrolment/Registration> - “~&iibpeir ERPNGMBEEor Cods

=Choose Enmoliment/Registration> EPBEiMenENariibator Code [

=Choose Enroliment/Reuistration> . "DectmentNumbaior Gode i

Doctment Description®. ~.. Dociinent:Numberor Code |
BosumeantBasEription . ‘DocurmentNufberorcode -~ - f =
"Product,S&fection Form | O701006008PSF " v in.
ij&ﬁjﬁi‘&iﬁenﬂo Cantract Documents: o | CTMD3,CTM,CTMGTMCTICIM; = HETM
g L Lo 2 X : . | M298"CTM M239 - GS180815LBG .EA' Tl bed

Document Deseription Document Number or Code =~ |

By signing bafow, Customer and the Micrasoft Afiiliate agree that both parfies (1) have received, sead
. and understand the above contract-dosumenis; including any websites or documents. Incorporated by
reference and any amendments and (2) agree to be bound by the terms of-all such docymenis.

Name qf'Entﬁy
Signature*
Printed Firss an
Printed Title
Signature Date’

*indicates required field

ProgramSignFomMSSign{EMEANENG)(Oc12013) Page 10f2



mMicrosoft Affiliate

Mk‘:r.osoﬁlrelandOrat'i' ite

5 ) i
VAT number IE8256786U ! Mim'osoﬁ Iretand Onerations Lid.
Signature Py A
Printed Firstand Last Name
Printed Title
Signature Date

(date Microsoft Affillate countersigns)

Agreement Effective Date L .
(fay be different than Ticrosofts signature date)

Optional 2™ Customser signature or Qutsourcer signature.(if applicable)

| Mame of Entity (must be legal entity name)*
Signature®
Printed First and Last Name?
Printed Title ;
Signature Date™ - o

dicates raquired field
o = y

Nawme of Entity {must be fegal entity name}”

Signature*

- - - e P &
,ﬂtg&%ﬁgﬁb&ﬂd Last Name'
Printed Title
R
‘Signature Date”

%?ndfcates required field

if Customer requires physical media, additional contacts, ot is reporting multiple previous Enroliments,
include the appropriate form(s) with this signature form.

After this signature form is signed by the Customer, send it and the Gontract Documents to Customer’s
channel partner or Microsoft account manager, who must submit them to the following address. When
the signature form is fully executed by Microsoft, Customer will receive a confirmation copy.

Microsoft frefand Operations Limited

One Microsoft Place, . )

South County Industrial Park, R ey
Leopardstown,

Dublin 18, {

18 P521 4T . N

PfogmmSignFoun(MSSign){EMEA)(ENG)(Gctﬁﬂ‘t:i) Page20of2




5

voiume Licensing

Enterprise Agreement

Contents .

1. P [N —— 1
2, How the Enterprise POGFIM WOTKS, wicicionsssmpesmismmsssorsestmmesissasigionses e 2
3. o~ SIS Wy 2
5. Making copies of Products B LBARSITNG IS sssacsccssrsssssssnisssssmloommms 3
6. Transferring and assigning Licenses. g ————— 4
7.  HUTT DD COHTHAGIION. ovssisssnssmsors smvemssgtmene e e 4
8. Mrsceﬂaneous ........................... 5

;l‘his Microsoft Enterprise Agreement is entered into between the entities identified on the signature
orm. '

Effective date. The effective date of this agreement is the earliest effective date of any Enroliment
entered into under this agreement or the date Microsoft accepts this agreement, whichever is earlier.
Any reference in thig agreement or an Enroliment to g ‘day” means a calendar dayf‘ except references
that specify “business day.” i

This agreement consists of (1) these terms and conditions and the signature form, (2) the terms of either
the Microsoft Business Agreement or Microsoft Business and Services Adreement (“Master
Agreement”) identified on the signature form, (3) the Product List, (4) the Product Use Rights, and (5)
any Enroliment entered into under this agreement. If Customer is a qualifying government entity, the
Qualifying Government Entity Addendum is incorporated by reference. ,

agreement and may be changed from time to time. Customer should review such documents carefully,
both at the time of signing and periodically thereafter, and fully understand all ter?ms and conditions
applicable to Products licensed and Services ordered.

Terms and Conditions i
|

1. Definitions.

Terms used in this agreement but not otherwise defined will have the definition pm\iided in the Master
Agreement. The following definitions also apply: !
“Customer” means the entity that has entered into this agreement with Microsoft and its Affiliates.

“Enrolled Affiliate” means an entity, either Customer or any one of Customer's Affiliates, that has
entered into an Enroliment under this agreement.

“Enroliment” means the document that an Enrolled Affiliate submits under this agreement to place
orders for Products and Services. -

“Enterprise” means Enrolled Affiliate and the Affiliates it chooses to include on its Enroliment.

“License” means the right to download, install, access and use a Product. For certain Products, a
License may be available on a fixed term or subscription basis (“Subscription License"). Licenses for
Online Services will be considered Subscription Licenses. ,

“Microsoft” means the Microsoft Affiliate that has entered into this agreement or an Enroliment and its
Affiliates, as appropriate.

“Reseller” means a large account Reseller authorized by Microsoft to resell Licenses under this program
and engaged by an Enrolled Affiliate to provide pre- and post-transaction assistance related to this
agreement.

EA2013Agr(NA,EMEA.Asia)ExlND.JPN.PRC{ENG)(OthEHS) ‘ Page 1 of 6
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“Software Advisor” means an entity authorized by Microsoft and engaged by an Enrolled Affiliate to
provide pre- and post—transaction assistance related to this agreement.

“Software Assurance” is an offering by Microsoft that provides new version rights and other benefits for
Producis as further described in the Product List.

2. How the Enterprise program works.

a. General.

The Enterprise program consists of the terms and conditions on which an

Enrolled Affiliate may acquire Product Licenses and Services. Under the Enterp_rise
program, Customer and its Affiliates may order Licenses for Products and procure Services

by entering into Enroliments.

b. Enrollments. There are two types of Enroll

ments—direct and indirect. in some locations,

only direct Enrollments are available; in other locations, only indirect Enrollments are

available.
Enrollments.

In certain locations, Enrolled Affiliates may choose either direct or indirect

(i) Direct Enroliments. Enrolled Affiliates ordering under a Direct Enroliment must select
and work with a Software Advisor authorized in Enrolled Affiliate’s location. The
Software Advisor will assist in the preparation of the order and then transmit the order

to Microsoft. Microsoft will directly irivoice Enrolled Affiliate according to the payment
terms stated in the applicable Enroliment. Microsoft may pay fees to Software Advisors
and other third parties Microsoft authorizes to assist Enrolled Affiliates in exchange for

their advisory services

(ii} Indirect Enroliments. Orders under an indirect Enroliment must be submitted to an
authorized Reseller. The Reseller and Enrolled Affiliate determine pricing and payment
terms. Enrolled Affiliate pays the Reseller directly and Microsoft invoices the Reseller,

according to the terms in the Enrollment.

3, Licenses for Products.

a. License Grant. Microsoft grants the Enterprise a non-exclusive, worldwide and limited

right to download, install and use software

Products, and to access and use the Online

Services, each in the quantity ordered under an Enroliment. The rights granted are subject
to the terms of this agreement, the Product Use Rights and the Product List. Microsoft
reserves all rights not expressly granted in this agreement.

b. Duration of Licenses. Subscripti

temporary and expire when the ap

Enrolled Affiliate exercises a buy-oui option, which is avai

on Licenses and most Software Assurance rights are

plicable Enroliment is terminated or expires, unless the

lable for some Subscription

Licenses. Exceptas otherwise noted in the applicable Enrollment or Product Use Rights,
all other Licenses become perpetual only when all payments for that License have been
made and the initial Enroliment term has expired.

c. Applicable Product Use Rights.

(i) Products (other than Online Services). The Product Use Rights in effect on the

effective date of the Enroliment will ap

ply to Enterprise’s use of the version of each

Product that is current at the time. For future versions and new Products, the Product
Use Rights in effect when those versions and Products are first released will

apply. Changes Microsoft maki

es to the Product Use Rights for a particular version will

not apply unless the Enrolled Affiliate chooses 10 have those changes apply.

(ii} Online Services.

For Online Services, the Product Use Rights in effect on the

subscription start date will apply to Enterprise’s use of the Online Service for the first
12 months of the subscription term, except as otherwise noted in the Product Use

Rights. The process for updating th

Use Rights.

g applicable use rights are detailed in the Product

d. Downgrade rights. Enterprise may use an earlier version of a Product than the version
that is current on the effective date of the Enroliment. In that case, the Product Use Rights

for the current version apply to the

EA2013Agr(NA, EMEA,ASia)EXiND.JPN,PRC(ENG)(Oth

use of the eatlier version.
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includes fc_aatures that are not in the new version, then the Product Use Rights applicable
to the earlier version apply with respect to those features.

New Version Rights under Software Assurance. Enrolled Affiliate must order and
maintain continuous Software Assurance coverage for each License ordered. With
Software Assurance coverage, Enterprise automatically has the right to use a new version
of a licensed Product as soon as it is released, even if Enterprise chooses not use the new
version immediately.

(i) Exc.ept as otherwise permitted under an Enrollment, use of the new version will be
subject to the new version’s Product Use Rights. {

(i) If thg Lig:ense for the earlier version of the Product is perpetual eit the time the new
version is rele_ased, the License for the new version will aiso be perpetual. Perpetual
Licenses obtained through Software Assurance replace any perpetual Licenses for the
earlier version. |

License confirmation. This agreement, the applicable Enrollment, Enrolled Affiliate’s
order confirmation, and any documentation evidencing transfers of perpetual Licenses,
together with proof of payment, will be Enrolled Affiliate’s evidence of all Licenses obtained
under an Enroliment,

Acquisitions, divestitures, and mergers. [f the number of Licenses covered by an
Enrollment changes by more than ten percent as a result of (1) an acquisition of an entity
or an operating division, (2) a divestiture of an Affiliate or an operating division of Enrolled
Affiliate or any of its Affiliates, or (3) a merger including a merger with a third party that has
an existing agreement or Enroliment, Microsoft will work with Enrolled Affiliate in good faith
to determine how to accommodate jts changed circumstances in the context of this
agreement. J

4. Making copies of Products and re-imaging rights.

a.

General. Enrolled Affiliate may make as many copies of Products as it needs to distribute
them within the Enterprise. Copies must be frue and complete (including copyright and
trademark notices) from master copies obtained from a Microsoft abproved fulfillment
source. Enrolled Affiliate may use a third party to make these copies, but Enrolled Affiliate
agrees it will be responsible for any third party’s actions. Enrolled Affiliate agrees to make
reasonable efforts to notify its employees, agents, and any other individuals who use the
Products that the Products are licensed from Microsoft and subject to the terms of this
agreement.

Copies for training/evaluation and back-up. For all Products other than Online Services,
Enrolled Affiliate may (1) use up to 20 complimentary copies of any licensed Products in a
dedicated training facility on its premises for purposes of training on that|particular Product,
(2) use up to 10 complimentary copies of any Products for a 60 day evaluation period, and
(3) use one complimentary copy of any licensed Product for back-up or archival purposes
for each of its distinct geographic locations. Trials for Online Services may be available if
specified in the Product Use Rights.

Right to re-image. In certain cases, re-imaging is permitted using the Product media. If
the Microsoft Product is licensed (1) from an original equipment manufacturer (OEM), (2)
as a full packaged Product through a retail source, or (3) under another Microsoft program,
then media provided under this agreement may generally be used to create images for use
in place of copies provided through that separate source. This right is conditional upon the
following:

(i) Separate Licenses must be acquired from the separate source for|each Product that
is re-imaged.

(i) The Product, language, version, and components of the copies made must be
identical to the Product, language, version, and all components of the copies they
replace and the number of copies or instances of the re-imaged Product permitted
remains the same.
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(iiil) Except for copies of an operating system and copies of Producfcs Iicenseq under
another Microsoft program, the Product type (€.9- Upgrade or full License) re-imaged
must be identical to the Product type licensed from the separate source.

(iv) Enrolled Affiliate must adhere 1o any Product-specific processes or requirements for
re-imagind identified in the Product List.

Re-imaged Products remain subject to the terms and use rights of the License acquired
from the separate source. This subsection does not create or extend any Microsoft warranty
or support obligation.

5. Transferring and assigning Licenses.

a. License transfers. License transfers are not permitted, except that Customer may transfer

fully-paid perpetual Licenses to:
(i} an Affiliate, or

(i) a third party solely in connection with the transfer of hardware or employees to whom
the Licenses have been assigned as part of (1) a divestiture of an Affiliate or a division
of an Affiliate or (2) a merger involving Customer or an Affiliate-

Notification of License Transfer. Customer must notify Microsoft of a License transfer
by completing a license transfer form, which can be obtained from
MWMMM' and sending the completed form to Microsoft
before the License transfer. No License transfer will be valid unless Customer provides to
the transferee, and the transferee accepts in writing, the applicable Product Use Rights,
use restrictions, limitations of liability (including exclusions and warranty provisions), and
the transfer restrictions described in this section. Any license transfer not made in
compliance with this section will be void.

Internal assignment of Licenses and Software Assurance. Licenses and Software
Assurance must be assigned to a single user or device within the Enterprise. Licenses and
Software Assurance may be reassigned within the Enterprise as described in the Product
Use Rights.

6. Term and termination.

Term. This agreement will remain in effect unless terminated by either party as described
below. Each Enrollment will have the term provided in that Enroliment.

Termination without cause. Either party may terminate this agreement, without cause,
upon 60 days’ written notice. In the event of termination, new Enroliments will not be
accepted, but any exigting Enrollment will continue for the term of such Enrollment and will
continue to be governed by this agreement.

Termination for cause. Without limiting any other remedies it may have, either party may
terminate an Enroliment if the other party materially breaches its obligations under this
agreement, including any obligation to submit orders or pay invoices. Except where the
breach is by its nature not curable within 30 days, the terminating party must give the other
party 30 days’ notice of its intent to terminate and an opportunity to cure the breach. If
Microsoft gives such notice to an Enrolled Affiliate, Microsoft also will give Customer a copy
of the notice, and Customer agrees to help resolve the breach. If the breach affects other
Enroliments and cannot be resolved between Microsoft and Customer within @ reasonable
period of time, Microsoft may terminate this agreement and all Enroliments under it. If an
Enrolled Affiliate ceases to be Customer's Affiliate, Customer must promptly notify
Microsoft, and Microsoft may terminate the former Affiliate’s Enroliment. If an Enrolled
Affiliate terminates its Enroliment as a result of a breach by Microsoft, or if Microsoft
terminates an Enroliment pecause Enrolled Affiliate ceases to be Customer’s Affiliate, then
Enrolled Affiliate will have the early termination rights described in the Enroliment.

Modification or termination of an Online Service for regulatory reasons. Microsoft
may modify or ferminate an Online Service in any country or jurisdiction where there is any
current or future government requirement or obligation that (1) subjects Microsoft to any
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7.

regulation or requirement not generally applicable to businesses operating there, (2)
presents a hardship for Microsoft to continue operating the Online Service without
modification, and/or (3) causes Microsoft to believe these terms or the Online Service may
conflict with any such requirement or obligation.

e. Program updates. Microsoft may make changes to this program that will make it
necessary for Customer and jts Enrolled Affiliates to enter into new agreements and
Enrollments at the time of an Enroliment renewal. '

Miscellaneous.

a. Notices. Notices, authorizations, and requests in connection with this agreement must be

nt by regular or overnight mail or express courier to the addresses and numbers listed

on the signature form and in this agreement. Notices will be treated as delivered on the
date shown on the return receipt or on the courier confirmation of delivery.

Copies should be sent to:

Microsoft Corporation
Legal and Corporate Affairs
Volume Licensing Group
One Microsoft Way
Redmond, WA 98052

USA J

Microsoft may provide information about Enroliment deadlines and Online Services by
email to contacts provided by Enrolled Affiliate under an Enroliment or through a web site
Microsoft identifies. Notice by email is given as of the transmission date.

b. Management and reporting. Enrolled Affiliate must provide and manage account details
(e.g., contacts, orders, Licenses, software downloads) on Microsoft's Volume Licensing
Service Center web site (or successor site) at
https://Awww.microsoft.com/licensin /servicecenter. On the effective date of this agreement
and any Enrollments, the contact(s) Enrolled Affiliate has identified for this purpose will be
provided access to this site and may authorize additional users and contacts.

€. Order of precedence. In the case of a conflict between any documents in this agreement
that is not expressly resolved in those documents, their terms will control in the following
order of descending priority: (1) the Master Agreement, (2) this Enterprise Agreement, (3)
any Enroliment, (4) the Praduct List, (5) the Product Use Rights, (6) orders submitted under
this agreement, and (7) any other documents in this agreement. Terms in an amendment
control over the amended document and any prior amendments concerning the same
subject matter.

d. Resellers and other third parties cannot bind Microsoft. Resellers, Software Advisors,
and other third parties do not have authority to bind or impose any obligation or liability on
Microsoft.

e. Applicable currency. Any payments made to Microsoft must be in the Microsoft approved
currency for the respective locale.

f. Taxes. If any amounts are to be paid to Microsoft, the amounts owed are exclusive of any
taxes. Customer shall pay any applicable value added, goods and services, sales, gross
receipts in lieu of sales tax, or other transaction taxes, or like taxes thai are owed with
respect to any order submitted under this agreement and which Microsoft is permitted to
collect from Customer under applicable law or authority. Customer shall be responsible for
any applicable stamp taxes and for all other taxes that it is legally obligated to pay, including
any taxes that arise on the distribution or provision of Products or Services by Customer to
its Affiliates. Microsoft shall be responsible for payment of all taxes based on its net income
or on its property ownership.

If any taxes are required to be withheld on payments made by Customer to Microsoft,
Customer may deduct such taxes from the amount owed to Microsoft and pay them to the
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appropriate taxing authority; provided, however, that Customer shall promptly secure and
deliver an official receipt for those withholdings and other documents reasonably requested
by Microsoft to claim a foreign tax credit or refund. Customer will make certain that any
taxes withheld are minimized to the extent possible under applicable law. Customer
remains obligated to pay Microsoft for the amount of tax withheld until Customer provides
to Microsoft the official receipt and other documents Microsoft reasonably requests related
1o such withholding.
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{g\g‘._c_;j_.{:‘:’m‘_ LJTIQNE Priloha 2

AGREEMENT ON THE PAID TRANSFER OF A COMPUTER
PROGRAM '

(hereinatter referred 1o as the "Agreement")

CONCLUDED BY THE FOLLOWING CONTRACTUAL PARTIES:

1. CHOLA LTD, registered office: Patron 10, 6051, Larnaca, Cyprus |

Company ID: HE245947, | ‘presented by Theodoulos Pavlides,
executive director, as the transferor on one side i
J

(hereinafter referred to as the "Seller")

and

2. Evosolutions, s.r.o., registered office: Galvaniho 15/C, 821 04, Bratisiava,
Company ID: 52 862 305, VAT ID: 2121211851, VAT Reg. No.: SK2121211851, e-mail:
» fepresented by Mgr. Tomas Stastny, executive director, as the

transferee on the other side
ﬁ

(hereinafter referred to as the "Buyer”) |
|

(The Seller and the Buyer hereinafter collectively referred to as the "Contractual Parties”
and each individually as a "Contractual Party").

THE CONTRACTUAL PARTIES HAVE AGREED AS FOLLOWS:

1. Subject of the Agreement

1.1. The subject of this Agreement is the regulation of rights and obligations of the
Contractual Parties under this Agreement.

1.2. The content of the Agreement is the agreement of the Contractual Parties on the paid
transfer of rights to a copy of the Computer Program / Computer Programs as specified in
Annex No. 1 to this Agreement, as further defined in this Agreement, especially by the
activation code (instaliation key) and annex which form an integral part of this Agreement
(hereinafter referred to as the "Computer Program”) from the Seller o the Buyer.

1.3. Under the conditions stated in this Agreement, the Seller hereby transfers the
Computer Program and the user rights 1o it (license) to the Buyer, and the Buyer accepts the
Computer Program and the license from the Seller and agrees lo pay the fee specified in
Article 3.

2, Declarations and Warranties of the Seller and the Buyer

2.1. The Seller declares and warranis to the Buyer that:

a) They are authorized to conclude this Agreement and duly fulfil it,
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b) The Buyer will be entitied to use the Computer Program without disturbance.
2.2. The Buyer declares and warranis te the Seller that:
a) They are authorized to conclude this Agreement and duly fulfil it,

b) As of the date of the conclusion of this Agreement, they are the sole holderfuser of the
software. The Selter declares that they are authorized fo grant the Buyer the ficense to use
the software,

c) They possess all installation keys (license keys) and access rights necessary for the
use of the software in accordance with Micrasoft's licensing terms.

2 3. If the Seller delivers the software on a physical medium, the Seller declares that they
own the media, carriers, of other tangible items on which the software is stored.

2.4. The software is a software product that:
a) Meets the characteristics of pre-existing commercially available software,
b) Meets the criteria of a computer program according to § 87 of the Copyright Act,

¢ Is secondary software that was used by another user before the signing of the
Agreement,

d) The license associated with the software is a so-called perpetual license.

2 5_Microsoft products and sepvices are software made and created by Microsoft, which

determines the terms of their use and handling exclusive copyrights.

2.6. Microsoft or its established branch of affiliate is the manufacturer (vendor) of Microsoft
products and services and has either implemented or agreed to the sale of software within
the territory of the European Union (including the European Economic Area).

2 7. The licensing terms of Microsoft are the terms of use for Microsoft produgcts and the
terms of use for Microsoft anline services.

2 8. The right to exhaustion is an institute by which the author's (manufacturers) rightto a
copy expires on the date of the first sale of the praduct in the European Union market. The
licensee acquires the right to further handle such software without third-party restrictions by
paying the ficense fee and using the software in accordance with Microsoft's licensing terms.
The licensee is entitled to use the software only in accordance with its functional designation.

3. Fee

3.1, The Contractual Pariies agreed that the total fee for the Computer Program and the
license (user rights to the Computer Program) amounts specified in Annex No. 1 to this
Agreement.

3.2, The Fee will be paid based on {he invoice issued by the Setler, which will have the
attributes of a tax document and will be due within thirty days (30) days from its delivery to
the Buyer. The Seller is entitled to issua an invoice for the Fee if the Computer Program has
been handed over to the Buyer by the Selier.
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3.3_. 'The invoic-e wi!l be paid by the Buyer via cashless transfer to the Seller’s bank account
specified on the invoice. The Fee is considered paid at the moment of crediting the amount
of the Fee to the Seller's bank account.

4. Buyer's Rights and Obligations to the Computer Program

4.1. The Buyer acknowledges that the Computer Program is protected by Act No. 185/2015
Coll. Copyright Act and that it is protected against unauthorized reproduction and distribution.
The Buyer undertakes not io modify, misuse, or distribute the Computer Program beyond the
ss:ope permitied by law, not to make it publicly available or take any steps that would aim to
disrupt the legal protection provided to the Computer Program. The Buyer is responsible for
any damage that such actions may cause.

4.2 The Buyer declares that they have been informed by the Seller of the extent of the
I!cense to the Computer Program and undertakes io comply with the obligations set out in the
license to the extent of the rights transferred to the Buyer under this Agreement,

‘ 4.3. The Buyer confirms that they are aware of the main features, funciionality data,
including technical protection measures, and the interoperability data of the Computer
Program with hardware and software, or that these facts were communicated to them when
concluding this Agreement.

5. Delivery of the Computer Program, Transfer of Ownership and Risk of Damage

5.1. The Seller undertakes to deliver the Computer Program to the Buyer no later than 10
working days from the signing of this Agreement in the following manner:

a) By enabling the download of the Computer Program from a publicly accessible server,
uploading the Computer Program to the Buyer's server, or any other manner agreed upon by

the Contractual Parties.

5.2. The Buyer underiakes to take over the Computer Program, and if they fail to fulfil this
obligation, they are obliged to cover the costs incurred by the Seller in this regard.

5.3. Together with the Computer Program, the Seller shall provide the Buyer with an
activation code (installation key) for the installation and launch of the Computer Program
(hereinafter referred to as the "Activation Code®). The Contractual Parties agreed that the
Activation Code will be communicaied to the Buyer upon delivery of the Computer Program.

5.4. To avoid any doubts, the Contractual Parties state that the Computer Program is duly
delivered to the Buyer by enabling the Buyer to download/obtain the Computer Program and

by sending the Activation Code.

5.5. The Buyer acknowledges that the Seller does not provide additional servicas related to
the transfer of the Computer Program, particulasly the installation of the Computer Program,
technical support, consultations, slc.

5.6. The ownership right to the license keys and all documents and information related to

the Computer Program and ihe risk of damage to them passes from the Seller to the Buyer
at the moment of receipt of the data carriers by the Buyer.
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6. Liability for Defects, Warranty

6.1. The Buyer acknowledges that the Seller does not provide a warranty for the quality of

the Computer Program (this does not apply to the Activation Code), does not guarantee the
the Activation

functionality of the copy of the Computer Program (this does not apply to
Code), is not obliged fo examine the functionality of the Computer Program, and does not
guarantee the functionality or defects of the Computer Program as such. The provision of the
previous sentence that the Seller does not guarantee the functionality of the Computer
Program shall be interpreted to mean that the Seller does not guarantee that the Computer
Program wilt be installed incorrectly and/or in an environment that could affect its proper
functioning; it is the Buyer's responsibility to ensure that the functionality of the Computer

Program will not be limited in this respect-

6.2. The Seller's liability for damage caused by the Computer Program and damage
caused in connection with the subject of this Agreement is limited ta the armount of the Fee.

7. Withdrawal from the Agreement

7.1. The Buyer is entitled to withdraw from this Agreement if the Seller does not duly hand
over the Computer Program to the Buyer even within fifteen (15) days after the period
specified in Article 5 of this Agreement.

7.2. The Buyer is also entitied to withdraw from this Agreement if:
a) The delivery of the Computer Pragram becomes objectively impossible;

b) Any of the Selier's declarations contained in this Agreement proves to be incomrect or
untrue.

7.3. The Selleris entitled to withdraw frora this Agreement if:
a) The Buyer does not pay the Fee within the period specified in Article 3.3;
b) The Buyer does not duly take aver the Computer Program; Of
c) The delivery of the Computer Program becomes objectively impossible.

7 4. Withdrawal from this Agreement is effective upon delivery of written notice of
withdrawal to the other Contractual Party. Withdrawal cancels this Agreement from the
beginning. If the Computer Program has already been delivered, it must be retumed t0 the
Seller within ten (10) days from the withdrawal from this Agreement, and the Buyer is
responsible for any damage to the Compuiter Program. The casts associated with retuming
the Computer Program (0 the Selier shall be barne by the Contractual Party that caused the
reason for the withdrawal. The Seller shall retum the financial means received from the
Buyer within fifleen (15) days from the withdrawal from this Agreement in the same manner
as received from the Buyer. The Seller is not chliged to retum the received financial means
to the Buyer before the Computer Progiam is retumed.

7.5, In case of withdrawal from this Agreement, the Buyer shall not create any copies of the
Computer Program and shall render all thelr existing copies af the Computer Program
unusable, providing a written declaration to the Seller.

7.6. Withdrawal from the Agreement does not affect abligations of a sanctioning nature nor
the confidentiality obligation under this Agreement.
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8. Notices

8.1. _Unles_s ex!aressiy provided otherwise by this Agreement, any notice shall be made
exclusively in writing and delivered to the addresses or other contact details of the

delivery, thf_a potice is considered duly delivered if the receipt of such an email js confirmed
by the receiving Contractual Party,

8.2. Any r-lo.tice rpade by either Contractual Party to the other Contractual Parly is delivered
on the day it is delivered to the respective address or contact detail of the respective
Contractual Party.

9. Confidentiality

8.1. The Contractual Parties consider the content of this Agreement to be confidential and
undertake to maintain confidentiality regarding all information obtained in connection with this
Agreement and its performance throughout the duration of obligations under this Agreement
and after ifs termination, and not to use them for their benefit or the benefit of third parties in
violation of this Agreement, unless the Contraciual Parties agree otherwise, unless otherwise
provided by law, other legal regulations, or this Agreement.

9.2. The confidentiality obligation does not prevent the Contractual Parties from providing
information to affiliated persons and advisors, provided that the provision of information is
necessary for the proper fulfiment of their obligations under this Agreement and provided
that they ensure that third parties to whom the information is provided will treat the
information as confidential. Similarly, the confidentiality obligation does not prevent the
Contractual Parties from providing information to state authorities based on their submitted

request.
9.3. The confidentiality obligation does not apply to information that;
a) Is information that must be disclosed by law and/or

b) Is information disclosed based on a request by an authorized person under Act No.
211/2010 Coll. on Free Access 1o Information.

10. Governing Law and Jurisdiction

10.1. This Agreement and the relations arising from it are governed by Slovak law, in
particular, Act No. 513/1991 Coll. the Commercial Code, as amended (hereinafter referred to

as the "Commercial Code") and the Copyright Act.

10.2. Al disputes between the Contractual Parties related to this Agreement shall be .
decided exclusively by the materially and locally competent courts in the Slovak Republic.

11.  Final Provisions
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11.1. Unless this Agreement expressly provides otherwise, all changes t0 the obligations
under this Agreement must ba made in writing and signed by both Contractual Parties.

14.2. Any invalidity or unenforceability of any provision of this Agreement does not cause
the invalidity or unenforceability of the other provisions of this Agreement. The Contractual
Parties are obliged t© replace such invalid or unenforceable provisions without delay with a
provision that wilt be valid and enforceable and that will most closely approximate the
purpose pursued by such defective provision, by means of a written amendment to this
Agreement.

11.3. This Agreement binds the legal successors of the Contractual Parties.

14.4. The Confractual Parties declare that they have carefully read the Agreement,
understood its confent, which expresses their free and serious will without any mistakes, and
that they are not concluding the Agreement under duress or under conspicuously
disadvantageous conditions, which they confirm by their own signatures.

11.5. This Agreement becomes valid and effective on the date of its signature by both
Contractual Parties.

11.6. This Agreement was drawn up in the English language in two (2) copies, each
Contractual Party receiving one copy-

in Bratislave on 10.05.2024 In Bratislave on 10.05.2024
Chola LTD Evosolutions, s.1.0.

/ THeodoulos Paviides ¢ Mgr. Tomas Stasiny
Executive director Executive director
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ANNEX No. 1 TO THE AGREEMENT ON THE PAID TRANSFER OF A COMPUTER
PROGRAM

Concluded on 1 0.05.2024

List of Computer Programs and Liconsos

This Annex forms an integral part of the Agreement on the Paid Transfer of a Computer
Program concluded botween:

1. CHOLA LTD, registered o
Company ID; HE245947,
executive director, as the frans

flice: Patron 10, 6051, Larnaca, Cyprus
Cpresented by Theodoulos Pavlides,

feror on one side

(hercinafter referred 1o as the "Soller”)
and
2. Evosolutions, S.I.0., registered office: Galvaniho 1 5/C, 821 04, Bratislava,

Company ID: 52 862 305, VAT ID: 2121211851, VAT Reg. No.: SK2121211851 , €-mail:
in“, represented by Mgr. Tomas Stastny, executive director, as the
transferee on the other side

(hereinafter referred to as the "Buyer”)

1. List of Computer Programs

The following Computer Programs are subject to the paid transfer under the Agreement:

([SQL Server 2022 Standard Core - 2 lic 2022 Perpetual 40
Core Lic

2, Additional Terms and Conditions

2.1. The Seller confirms that all listed Compuler Programs are provided with valid licenses
and are free from any legal defects or third-party claims.
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2 2. The Seller agrees fo provide all necessary technical support and documentation for the
installation and activation of the listed Computer Programs.

2 3. The Buyer acknowledges receipt of the activation codes and agrees to use the
Computer Programs in accordance with the licensing terms specified by the respective
software manufacturer.

2.4. Any discrepancies or issues regarding the installation and functionality of the Computer
Programs must be reported to the Seller within thirty (30) days of delivery.

3. Delivery Method
3.1. The Computer Programs will be detivered to the Buyer via the following method:

« Download link

3.2. The Seller will provide the activation codes for the Com uter Programs via email to the
Buyer's designated contact personﬂ :
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